Аннотация к рабочей программе по дисциплине
 «Аудирование» по направлению "Переводческое дело: английский язык"
СПО-3 Профессиональный цикл (вариативная  часть)

	Цель изучения дисциплины
	Цель дисциплины " Аудирование"  – научить учащихся понимать речь на слух, т.е. понимать новые сообщения, построенные на изученном материале, предъявленные в нормальном темпе учителем или в звукозаписи. 
 Задачи обучения аудированию
     -развивать объем оперативной слуховой памяти
     -сформировать фонетические, лексические, грамматические навыки аудирования
     -научить понимать речь в нормальном темпе, различной длительности звучания предъявленного однократно
    -научить понимать тексты разного характера при наличии в них языкового материала

	Объем дисциплины в кредитах
	 1 кредит 

	Семестр и год обучения
	9база 2курс 4семестр, 11база 1 курс 2-семестр
9база 3курс 5семестр ,11база 2 курс 3-семестр 

	Место дисциплины в учебном плане
	Дисциплина «Аудирование » относится к вариативной  части профессиональных дисциплин.

	Содержание дисциплины
	        Освоение данной дисциплины в развитии и закреплении следующих навыков и умений: 
Знать определяемый программой обучения, лексический объем и грамматический строй английского языка, правила его построения, фонетический и интонационный строй английского языка;
[bookmark: _GoBack] уметь понимать на слух звучащую англоязычную речь, понимать основную информацию услышанного, извлекать конкретную информацию из услышанного, использовать контекстуальную или языковую догадку, не обращать внимания на незнакомые слова, мешающие понимать основное содержание текста; 

	РО и компетенции
	РО5 Умеет составлять планы и участвовать в организации переводов конференций, семинар, применяет тактики разрешения конфликтных ситуаций, анализирует звуковую речь и письменные тексты в производственно- практических целях 
ОК 2
Уметь организовать собственную                 деятельность, выбирать методы  и способы  выполнения  профессиональных  задач,  оценивать  их эффективность и качество;
ПК 7	Умеет воспринимать на слух иностранную речь изучаемого языка (от живого голоса до аудио и видео записи)
ПК12-Умеет  оценивать  результаты  собственной  переводческой деятельности для ее усовершенствования

	Пререквизит
	Для успешного освоения дисциплины студент должен овладеть общекультурным и профессиональными компетенциям, формируемыми при изучении дисциплин «Практическая грамматика », «Фонетика»,  «Иностранный язык (английский язык) »

	Постреквизит
	Пкоия , устный перевод

	Количество наименований используемой литературы
	https://www.studmed.ru
https://www.calameo.com/books/006676453258045e5bcb1
http://academia-moscow.ru/ftp_share/_books/fragments/fragment_19425.pdf

	Составитель
	Аскарбекова С.А,Айткулова Ж.Н.



